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to, unwm jota non preteribit a lege, diciendo: que aun las
minimas cosas que hay em la ley estdn llenas de misterios
¥y recapituladas y cumplidas en el Evangelio.

Sea la segunda conclusion: Que todo el Testamenio nue-
vo virtualmente se contenza y encerraba en el antiguo, co-
mo lo, conclusion en las premisas. Esta conclusion es de
San Agustin y la prueba en el libro De Catechizandis ru-
dibus, donde dice: ‘““‘que el antiguo Testamento no es otra
cosa sino la ocultacién del nuevo, y el nuevo no es otra cosa
sino la manifestacion y descubrimiento del antiguo.” Y el
mismo Santo Doctor, comentando el capitulo I del Evange-
lio de San Juan, dice: ‘“‘que el Evangelio no es otra cosa
sino la verdad que se ocultaba en la ley del antiguo Testa-
mento, y asi dice: Lex per Moysen data est, sed gratia et
veritas (illius legis) per Christum facta est, scilicet in Evan-
gelio. También Origenes dice:' “‘que el antiguo Testamento
era como el sepulcro en el cual estaba encerrado y sepulta-
do el Evangelio, y como el velo con que se cubria y bajo el
que se ocultaba;”’ y que por esto en la Pasion del Sefior ve-
lum Templi scissum est, et monwmento aperta sunt: es de-
gir’ que de aquel sepulero galio viva la verdad BV{LngéHC&,- y
roto el velo, aparecio en todo su esplendor. Finalmente, Eu-
sebio, en su Preparacion Frvangélica, asegura que el Evan-
gelio no ha sido otra cosa sino la anunciacién de los miste-
rios que estaban prefigurados por los Patriarcas ¥ pronos-
ticados por los Profetas.

Sea la tercera conclusion: Que los misterios del nuevo

1 Super Math.
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Testamento acerca del Cristo todo entero, es decir, de Je-
sucristo y-de su Iglesia, no pueden saberse con toda pro-
piedad y perfeccion, sino partiendo del verdadero conoci-
miento del Testamento antiguo. Fsta parece estar casi en
términos en el Santo Evangelio. Omnis scriba doctus in

regno celorum, similis est homini Patrifamilios, qui pro-

fert de thesauro suo nova et vetera.! También se infiere, del

capitulo XXTV de San Lnecas, en donde hablando de la apa-
ricion 4 los discipulos que iban 4 Emaus, dice: i incipiens
@ Moyse et omnibus Prophetis, interpretabatwr illis in om-
nibus Seripturis que de ipso erant.” Y esto seve claramen-
te en todos los Evangelios y Epistolas Candnicas, especial-
mente en la de San Pablo 4 los hebreos; pues 4 cada paso
aducen los Santos Evangelistas y Apostoles, multiplicados
testimonios del antigno Testamento para comprobar la ver-
dad evangélica. Y esta es la sentencia expresa de Eusebio
en su citado libro de la Preparacion Evangélica, donde
asienta: “‘que es indispensable que el cristiano acuda al an-
tiguo Testamento, para venir por él al perfecto conocimien-
to del nuevo.” Y en fin, San Agustin, en diversas de las
obras que escribid,’ declara expresamente: “‘que no todos
los que se llaman cristianos lo son, sino solo aquellos 4 quie-
nes se quita el velo que encubre la letra del antiguo Testa-

mento: de suerte que, v. gr., los judios que estdn en el an-

tiguo Testamento con el impedimento del velo que los cubre,

no entienden ni el antiguo ni el nuevo; y al contrario, los

1 Math., cap. XIII. 3 De Doct. Chris., De catechi. Rudibus,

2 Lue., XXIV, 27. et Contra adv. leg. et Prophet,
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nuestra séptima Pastoral, con el Angélico Maestro, que el
Salterio de David contiene todos los libros morales, profé-
ticos é historiales del antiguo Testamento, per modum loa-
dis, v los del nuevo, per modwm prophelie; y que por esta
razén este es el libro por excelencia de la oracion de la Igle-
sia. Pues bien: preguntemos al Salmista jqué es el Salterio
y en qué se encierra todo él? La respuesta es magnifica:
“Q0id, dice en el Salmo 48, oid esto todas las naciones: apli-
cad vuestros oidos y escuchad todos los que habitdis la tie-
rra, asi los plebeyos eomo los nobles, 4 una juntamente el
rico y el pobre. Mi boea va & hablar la sabiduria, y la me-
ditacion de mi corazon la prudencia.”” ;Qué serd, pues, lo
que nos diga y adénde ird 4 tomar un asunto digno de ta-
mafa grandeza? Lo tomard, dice, nada menos que de la di-
vina parabola, aplicando 4 ello su oido, inclinabo in para-
bolam aurem mewm: y concretard y manifestard todo su
asunto en una sola proposicidon, que es el Salterio: aperiam
in psallerio propositionem meam. He aqui, pues, lo que es
el divino Salterio que comprende 4 todo el antiguo Testa-
mento, per modum laudis, y el nuevo, per modum prophe-
tiee; €l esunasola proposicion. ;Cudl es ésta? La que se en-
cierra como conclusion en el silogismo antes enuneciado: el
Mesias, es decir, el Divino Jestis con su Iglesia. Asunto dig-
nisimo y que cuadra perfectamente con aquel tan grandio-
so exordio del Salmo.

Lo dicho es tan exacto, que el mismo Sefior Jesiis, en el
Santo Evangelio, consign6 explicitamente: ‘‘que su Majes-
tad era el asunto total y adecuado del antigno Testamen-
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to;”” poresodice: Sciens Jesus quia omnia consumate sunt,

ut consumaretur Seriptura; dizit: Sitio. . . . cum ergo acce-

pissel Jesus acetum dixit, conswmatwm est; y en San Lucas
dice: quoniam necesse est implere omnia que seripta sunt
in lege Moysi el prophetis, et Psolmis de me." Siendo de
notar que en estas tres partes comprendian los hebreos todo
el antiguo Testamento, como advierten los expositores, y
es como si dijera: que todas las condiciones que marcan y
denotan al Cristo, el Espiritu Santo las consigné en el an-
tiguo Testamento, que comprende estas tres clases de li-
bros: Ley, Profetas y Hagiografos; y que todas ellas mira-
ban 4 su divina Persona en quien y por quien todas habian
tenido y habian de tener su perfecto cumplimiento. Y por
eso San Pablo dice terminantemente: Finis Legis Christus.®
Y es bien sabido que es uso frecuente en la Santa Escritu-
ra el llamar Ley 4 todo el antiguo Testamento, de lo que
abunda en ejemplos el Santo Evangelio, v. gr., cuando dijo
el Befior: ut impleatur sermo, qui in lege eorum scriptus
est: quia odio habuerunt me gratis.* Donde cita, bajo el
nombre de Ley, un texto de los Salmos 24 y 68, cuyo texto,
comentindolo San Agustin, dice: ‘‘Legis nomine aliquan-
do simul ommnia veteris Testamenti Sanctarwm Seriptura-
rum significantur eloguia: et ita Dominus hic dixit: in lege
eorwm scriptus est, cum legatur in Psalmo.” ® Consta, pues,

como dice Santo Tomés, comentando el citado texto de San

1 Joann., XIX, 28 et seq. 4 Joann., XV, 25.
2 Luc. XXIV, 4. 5 Lib. 15 de Trinit., XVIL
3 Ad Rom., X, 4.
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Pablo: ““que el fin, es decir, el objeto final y terminativo de
todo el antiguo Testamento bajo el nombre de Ley, es el
Cristo; y asi lo ensefian San Ambrosio, San Agustin y Ca-
clodoro comentando el texto del Salmo 118: Omnis consu-
mationis vidi finem, entendiendo por fin & Jesucristo, en
quien se consumd toda la Zey, esto es, todo el Testamento
antigno. Ommia consumata sunt consumatum est.

Queda, pues, inconcusamente asentado que: todo el viejo
Testamento encerrado en la magnifica proposicién del Sal-
terio, aperiam in Psalterio propositionem meam, es, segin
explica San Agustin, un Lagar forcular de donde se ha de
exprimir el vino del nuevo Testamento;’ y un oleario de don-
de se ha de sacar el aceite, es decir, el ungido, que esto quie-
re decir el Cristo: y por eso San Pablo dice: que la ley fué
el pedagogo que nos conducia 4 Jesueristo. Lex pedago-
qgus fuit in Christo.* Asi, pues, como de las premisas se de-
duee la consecuencia, del antiguo Testamento se deducen
las conclusiones evangélicas del nuevo, que contienen y
marcan 4 Nuestro. Sehior Jesucristo y su Iglesia.

Estas conclusiones las reduce San Agustin 4 tres géne-
ros: unas, que pertenecen 4 la fe, y podemos llamar Profé-
ticas; otras, que miran 4 la esperanza de la gloria futura, y
podremos llamar Anagogicas; y otras, finalmente, que ata-
fien 4 la caridad, y podremos llamar Tropologicas 6 Mora-
les. He aqui el texto de San Agustin: Quod in ommnibus li-
bris sacris intueri oportet, que ibi primo @terna intimen-
tur, que focta norrentur, que future prenuntientur, e

1 Contr. Jul. 2 Ad Galat., III.
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que agenda precipiontur, vel moneantur.”’* Asi en cada
Salmo, v. gr., y lo mismo en cada libro y cada pasaje de él
se puede preguntar, primero: que facta norrentur? esto
es, jque hechos se cuentan ahi 6 4 qué hechos pasados alu-
de? Segundo: que futura prenuntientur? es decir, ;qué
profecias, bien sea proximas 6 remotas, se anuncian? Por-

gue hay profecias que anuncian futuros proximos menos

principales, que ellos mismos son figuras proféticas de otros

hechos remotos, pero que son el asunto principal de la pro-
fecia, como abajo diremos. Tercero: quw @lernae intimen-
tur? esto es, jqué cosas acerca de la Naturaleza Divina, de la
Trinidad Augusta, dela Encarnacion del Verbo, 0 biendela
Iglesia Militante, Paciente y Triunfante y de las promesas
6 premios se nos anuncian en aquel Salmo? Cuarto y alti-
mo: que agenda precipiantur vel moneantur? es decir,
jqué preceptos morales y qué consejos se nos intiman? La
respuesta 4 lo primero nos daré las conclusiones Literales;
la de lo segundo, las Protféticas; la de lo tercero, las Anago-
gicas; y la de lo cuarto, las Tropologicas 6 Morales. He aqui
por qué los Teblogos comunmente asignan éstos como los
cuatro sentidos cardinales de toda Divina Escritura; com-

prendidos en el verso valgar:

Dittera gesta docet, quid credas Alegoria,

Moralis quid agas, quo tendas Anagogic.

Antes de pasar adelante, pongamos algiin ejemplo de lo

dicho en el parrafo anterior. Asi dice el Illmo. Jacobo Pé-

1 Super Genes,
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verdaderos cristianos 4 quienes se quitd este velo, son los
que entienden por el nuevo Testamento, el antisgno v ol nue-
vo.” Y esto es lo que nos declara San Pablo, que significa
el velo con que se cubria Moisés la cara: of non sicul Moy-
ses ponebat velomen in foctem siwom wl now fnlenderent
JitiE Terail in facicm cfuws, guod eeacuater, sed oblusi sunl
geneis eorwne. Usgue in hodiernuwm cim diem, fdipsum
neloine in Lectione veterts Teslomenti manel fion revelo-
tuie (guondam dn Ohristo evacualur), sod wsgue in Rodier
num diem, cum legitur Moyses, velamen positum est super
aor eorui. Ciem andem converaus Puerit ad Domdnwm, o
Feretur velamen.t

Bea la enarta eonclusidn: e es necesaria wo Juz s
Brenatural pare entender € inferprelor las Heerituras del
antiguo Testamento, y dedueir de ellos las conelusiones
evangélicas del wuero. Esta conelnsidn es la que se infiere
de las palabras del Santo Evangelio que dicen: aperuif illis
sensum ut intelligerent Seripfuras:® v as1 lo entienden los
Padres Beda y Teofilacto, citados sobre este pasaje en la
Cutena suren de Santo Tomds: v Cornelio 4 Lapide forma
un argnmento a Forflord, porgue si fué necesaria ta luy del
Tapiritn Banto 4 los Apdstoles; v en ellos le fud dada 4 1a
Tglesia para entender las Divinas Escrituras del antigno
Testamento ¥ dedoeir de alli las conclusiones evangélicas
del nuevo, como la gue dedujo el Sefior Jesfis: “guonimm
ste Seriptum est, e sie oportebat Ofwistum pafi, & resir-

gere d mortuis ferfia die:” " se Infiere que mucho mis neve-

1 11 ad Corimth,, 1L, 14, 14, 15, 16 || 2 Lue. XXIV, 46, & ffl]jd_: XXIV, 48,
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sitamos nosotros de esta Inz sobrenatural, sin la gue, nilos
Apbstoles ni la Iglesia podian entender la Eseritura. Hsta
lnz es la que quita &l velo de que teatamos en la conclnsion
anterior ¥ de gnehabla San Lucas. Se deduce también, de
lo gque ensefia San Pablo, “que THos dejo en si Iglesia, en-
tre otros dones, e de la interpretacién de las Santas Esori-

furas.! Iuferpretatio Sermonwm; ¥ como dice en otra par-

tes “gue i nnos los hizo Apostoles ¥ 4 ofros Dactores. Po-

sugil quosdam Doclores; ¥ esta os la cansy, dive & Lapide,
de por qué en ofro tiempo habia en la Telesia inlérpretes,
eiyo oficio puede verse en Baronio.” Esta misma conelnsion
Ia consigna David, en el Salmo 118, por estas palabras: yillis
il intellectuin, wl soiom festimonie tue. Esto, ademds,
os cnteramente flosdfico: paes asi como para entender lo
del orden natural ez indispensable la lnx natmral, asi para
entender lo sobrenatural, como som, sin dnda, las Divinas
Escrituras, es absolntamente precisa la luz sobrenatural; 1a
cual no di6 Nuesiro Sefior Jesneristo sino 4 sus Apostoles,
v en ellos i 1a Tglesia que, como ya vimos, en filtimo térmi-
no, &e refonde en el Papa.

Asentadas estas fesis preliminares, hagamos reenerdo de
algnnos prineipios dialéeticos, necesarios para I cabal in
talizencin del asunto prineipal de esta instruceion. Segiin
Santo Tomas, comentando 4 AtisiGreles, “'cuairo son geme-
ralmente las propiedades v conclusiones de las proposicio-
nes ¢ile sirven de premisa en algfn silogismo, 1.* Que la
proposieiin premisa no se pone grofic sui, siNo ralics con.-

1 L sd Clofdnth,. X1E. 2 Annaul., tom, E fol, 884,
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clusionis inferende, y por esto se define: oratio posita ad
aliquid inferendum, y asilo indica su nombre propositio
quasi pro alio positio.”’* 2.* Que la proposicion contiene vir-
tualmente y en confuso la noticia de la conclusitn; y asi
dice Aristoteles: “‘que la conclusion se sabe en confuso en
la premisa:”’ de suerte que, antes de ella y sin ella no se
sabe, al menos cientificamente. 3.* De esto se infiere que el
conocimiento cientifico y perfecto de la conclusion, presu-
pone y requiereel de las premisas: y 4.* De lo que se sigue
finalmente que, una vez adquirido este conocimiento, al pun-
to el entendimiento deduce la conclusién y la palpa en la
concatenacion de las mismas premisas; de suerte que, como
dice el citado Aristdteles:” ‘‘si el entendimiento no asiente al
punto 4 la conclusion, es sefial indudable de que no est4 en
la debida disposicién ni tiene la luz necesaria.”’

Ahora bien: apliquemos estos principios 4 nuestro caso.
Segtin las conclusiones arriba puestas, consta: 1.° Que Ia
Santa Escritura del antiguo Testamentono fué dictada gra-
tia swi, es decir, s0lo para consignar ciertas historias 6 ciertos
preceptos, ya ceremoniales, yalegales 6 ya morales, sinoque
todo cuanto estd escrito en él tiene por objeto final los mis-
terios de Nuestro Sefior Jesucristo y. de su Iglesia. 2.° Que
todo el Testamento nuevo se contiene virtualmente y 86 en-
clerra en el antigno. 3.° Que los misterios de Jesucristo y
de su Iglesia no se pueden conocer perfectamente sino par-
tiendo del antiguo Testamento: y 4.° Que es necesario ina,

luz sobrenatural para conocerlos; de suerte que, con ella,

1 12 et 2° Periherm. et 19 Poster. 2 In 4 Metaph.
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luego se viene en conocimiento de aquellos misterios al leer
las Santas Escrituras del viejo Testamento. De lo cunal se
infiere claramente: “‘que toda la Santa Escritura es un ver-
dadero y riguroso silogismo cuyas premisas son los dos Tes-
tamentos, 4 saber: el antiguo es la proposicién mayor, y el
nuevo la menor; y cuya conclusion es Nuestro Sefior Jesu-
eristo todo entero, esto es, el Cristo y su Iglesia.”” Y he aqui
lo que nos proponemos explicar como asunto principal de
esta instruccion O Carta Pastoral.

Para mejor inteligencia de la precedente asercion, hare-
mos notar que la proposicion complexa es, seglin los 1ogi-
eos, lo que abraza todas las condiciones 0 requisitos que

marea 1y denota al sujeto de ello. Y tales son las proposi-

¢iones 4 que nos referimos. Para mayor claridad traduzea-

mos en otros términos el silogismo precedente. El Mesias

~ debe tener todas y cada una de las notas con que el Espiri-

tu Santo lo deseribid proféticamente en el antiguo Testa-
mento: he aqui la mayor. Es asi que en Nuestro Sefior Je-
sueristo, con su cuerpo mistico, que es su Iglesia, segtin el
nuevo Testamento, concurren todas y cada una de estas no-
tas: he aqui la menor. Tmego Nuestro Sefior Jesucristo es el
Mesias; asunto finico, total y adecuado delos dos Testamen-
tos. Y ya se ve claro que estas premisas llenan perfectamen-
te todas las condiciones que requiere la dialéctica, como ya
dijimos, en esta clase de proposiciones.

Mas para que se vea que esto es rigurosamente exacto y
conforme 4 las mismas Divinas Escrituras, detengdmonos

un poco més en fijar estas proposiciones. Ya dijimos en




